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Lesbos (Midilli) adas: eski eserler miifettisi Charitonidis, Fribourg (Lsvigre)
Universitesi arkeoloji profesérii L. Kahil ve Paris-Ouest Universitesi arkeoloji
Professrii R. Ginouvés tarafindan yazilmig olan bu eser Mytilene (Midilli) sehrinde,
antik tiyatronun 500 m. kadar giiney-batisinda, Tokar camii mahallesinde 1961 /62
yillarinda kismen meydana gikarilmig olan ve M. s. 3. yiizyilin son yarisina tarih-
lenen bir antik evin iki odasinda ve orta avlunun kuzey galerisinde bulunmus olan
zemin mozayiklerini etiidd konusu olarak ele almaktadir.

6,25 X 6,50 m eb’adinda olan birinci odanin (yazarlar tarafindan S harfiyle
gosterilmigtir) zemininde Tesalyali sarkici Orfevs sekizgen bir cergeve iginde
tanimlanmgtir. Sarkicinin etrafim kare, eskenar dértgen ve liggen gergeveler icine
yerlestirilmig gesitli hayvanlar gevirmekte ve biitiin bu motifler gayet dakik bir in-
celemeye tabi tutulmaktadir. Yunan resim ve mozayik sanatinda pek ¢ok defalar
ele alinmig olan Orfevs motifi iislip ve kompozisyon bakimindan tanimlandiktan
sonra en ¢ok Galya’daki mozayikler serisiyle ilgili gosterilmektedir.

6,25 X 5,50 m. eb’adinda olan ikinci odanin (yazarlar tarafindan T harfiyle
gosterilmistir) zemin mozayikleri ise gok daha ilgingtir. Bu mozayikler T geklinde
tertiplenmis on figiirlii kare panodan ve onlar1 U seklinde geviren geometrik desenli
seritlerden meydana gelmekte ve bu tertip salonun iig kline almak tizere yapilmig
oldugunu, yani Roma gaf evlerindeki “triclinium’ ya da yemek odasiyle egit
oldugunu agiga vurmaktadir. Panolar yazarlar tarafindan T 1 -T 10 olarak nu-
maralanmaktadir. Birinci panoda, yazitindan anlagildig: gibi, “Yeni Komedya''nin
en iinlii yazar1 Menandros’un portre biistii yer almakta, bu portrenin elimizde
bulunan Menandros ikonografyas: arasinda énemli bir yer aldif: yazarlar tara-
findan ortaya konmaktadir. Giinkii bu tasvir idealize edilmig olmayip tam anla-
muyle bir portre karakteri tagimaktadir. Diger panolarda ise (T 3 ve T 4 digta
kalmak iizere) Menandros’un komedilerinden (her halde en enteresan) bir sahne
tanimlanmakta, ekser hallerde 3 kisinin temsil ettigi bu sahnenin hangi komediden
alindig1 ve kaginci perdeye ait oldufu bildirilmekte, ayrica o piyeslerde aktér-
lerin tapidiklar1 adlar da teker teker tasrih olunmaktadur.

Vakia T 3 panosunda diger panolarda oldugu gibi yanyana iig kigi ayakta
durmaktadir. Fakat bunlar aktér olmayip yazitlarindan anlapldifn gibi filozof
Sokrates ve arkadaglarindan Simmias ve Kebes’tir. Bunlarm hig te beklenmedik
bir yerde ortaya gikis1 yazarlara gore Sokrates’in hitabet kabiliyeti ile Menandros’-
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unki arasinda bir bag kurmaktir. Ondan sonra gelen T 4 panosunda ise komedyanin
Muza’si Thalia geleneksel bir tarzda tamimlanmgtir.

Triclinium’dan baska orta avlunun kuzey galerisinin zemininde (ancak ag-
labilen kisimlarinda) birbirini kesen dairelerden miitesekkil bir sathin arasinda
bes pano yer almakta, bunlar da figiirli motiflerle siisli bulunmaktadir.
ik panoda bir komik tiyatro maskesi, diger panolarda ise yine Menandros komed-
yalarindan alinmig sahneler yer almakta, bu suretle galeri panolarinin triclinium
panolarinin bir devam1 oldugu anlagilmaktadir. Béylece 11 panoda Menandros’un
piyeslerinden bir sahne gorillmekte ve iki istisnadan sarfinazar, bu sahnenin
piyesin kaginci perdesine ait oldugu ve aktérlerin ne gibi adlar tapdiklar yazitlarla
tasrih edilmis bulunmaktadir.

Menandros (M. é. 342/41-291/go) bilindigi gibi 108 ya da 109 piyes yazmg
olmakla beraber bunlardan yalniz iki tanesi hemen hemen tam olarak bize kadar
gelmistir ki bunlardan birincisi Gistadin genglik eseri olan Dyskolos (insan kagkim),
ikincisi ise olgun ¢aginda yazdig1 Epitrepontes’ (hakem mahkemesi) tir. Diger
piyesler hakkinda ise ancak Misir’da bulunan papiriisler sayesinde bir fikir
edinmek miimkiin oluyor. Menandros komedyalarinin Romali yazarlar Plautus
ve Terentius tarafindan kismen terciime, kismen de adapte edilmek suretiyle latince
olarak yazildigini ve bu sayede ltalya’da da genis bir alana yayildigim biliyoruz.

Menandros piyeslerinin zamanimiza kadar gelme durumu géz éniinde bulun-
durulacak olursa Midilli mozayiklerinin ne kadar biiyiik bir énem tagidifn kendi-
liginden anlagilir. Bu mozayikler piyes kahramanlarinin adlarini verdiklerine ve
perdeleri de tasrih ettiklerine gore komedyalarn daha iyi taminmasina yol
agmakta, ilerde yapilacak filolojik arastirmalar igin paha bigilmez bir malzeme
teskil etmektedir.

Yazarlar her pano tasvirini dakik bir surette inceledikten sonra bu moza-
yiklerdeki tiyatro motifleri (meseld maskeler, ihtiyarlar, gengler, koleler, kostiimler)
iizerinde durmakta (sah. 63 v. dd.) ayrica panolarin kompozisyonlarii bagli bagina
bir etiid olarak ele almaktadirlar.

“Sonuglar’’ kisminda (s. 97. v. dd.) ise yazarlar ilk 6nce Menandros’un piyes-
lerinin illiistrasyonuna dair elimizde bulunan mozayik ve fresk malzemesini top-
lamakta, bu tasvirlerin Midilli mozayikleri ile olan benzerlik ve ayriliklar iizerinde
durmakta, bu malzemenin bir kismim1 (meseld taninmis Dioskurides mozayiklerini)
kesinlikle Menandros komedyalariyle ilgili géstermektedirler. Diger taraftan bu
mozayikler son yillarda Efes’te Avusturya kazilarinda bulunmus olan “bati
yamact’’ evlerinden birinin duvar freskleriyle de benzerlik géstermektedir: Orada
da Menandros komedyalarindan birinin tanimlandigi yazitla belirtilmigtir ve
onun kargisina Euripides tragedyalarindan alinmig bir sahne vazedilmistir. Belki
aym durum Midilli’de de, kazi ilerledigi takdirde, ortaya gikacaktir. Fakat yazar-
larin zikrettikleri biitiin analojilere kiyasla Midilli mozayikleri, tasvirlerinin ay-
rintilar1 ve dakikligi bakimindan, bugiine kadar bagka higbir yerde bulunmamg
bir grup meydana getirmektedir.

“Sonuglar’” faslinin sonunda yazarlar M. s. 3. yiizyilin son yarisina ait oldu-
gunu zikrettigimiz Midilli mozayiklerinin prototip olarak erken hellenistik tasvir
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leri kullanip kullanmadiklar1 ve bu béyle oldugu takdirde Menandros komed-
yalarinin  kitap ya da defter halinde illistrasyonlarinin mevcut olup olmadif
gibi ¢ozillmesi gii¢ bir soruna deginmekte, daha énce yapmis olduklar: dakik ta-
nimlamalar sayesinde bu tasvirlerde Roma motiflerinin yaninda Hellenistik motifler
de bulmakta, bundan &tiirii erken Hellenistik dénemde bu kabil komedya illiistras-
yonlarinin yapildigi, fakat ge¢ Romen dénemi mozayik ya da fresk ressamlarinin
Hellenistik dénem motiflerini kapsayan birtakim model defterleri kullandiklar:
ve bunlar1 yiizyillar boyunca kopya ettikleri noktasi iizerinde durmaktadirlar.
Fakat muhtemeldir ki o zamanlar da, zamanimizdaki tiyatro ya da sinema afigleri
gibi, bu piyeslerin de renkli afigleri vardsy; bunlar o piyesin en cazip bir sahnesini
tanimliyor ve model defterlerindeki illiistrasyonlan etkiliyorlardi.

Su halde biitiin bu mozayiklerin uzun bir gelenegi olan Menandros komedya
tasvirleri serisine girdigi anlagiliyor. Fakat bu gergekten bu mozayiklerin yapildif
zamanin Menandros komedyalanyle tiim iligkilerini kaybettigi anlamim ¢ikarmak
dogru olmasa gerektir. Ciinkii Atina’da bu komedyalarin en geg M.s. 267 yilina
kadar oynandigini biliyoruz. Misir’da ise bunlardan baska tragedeyalarn da geg
dénemlere kadar temsil edildigini saptamak miimkiin oluyor. $u halde Midilli'de
de M. s. g iincil yiizy1l sonlarina kadar Menandros piyeslerinin oynandigini ve bu
oyunlarin bu mozayikleri etkiledigi diigiiniilebilir.

Fakat bu mozayikleri kapsayan ev nasil bir evdi? Acaba Menandros komed-
yalarina tutkun aydin bir kiginin (musikos aner) evi mi idi? Yoksa Anadolu’da ol-
dukga sik rastlanilan tiyatro birliklerinden birinin merkezi mi idi? Evin tiyatrodan
pek uzak bir yerde olmadif1 diigiiniilecek olursa ikinci ihtimal daha makul gibi
goriiniir. Bununla beraber bugiine kadar evin yalmiz bir kismi kazilmiy oldu-
gundan bu sorunlara kesin bir cevap vermenin daha heniiz erken oldugunu ikrar
etmek gerekir. $imdilik gok esash ve 6rnek alinmas: gereken bir surette yayinlanmig
olan bu mo- zayiklerin ilerde yapilacak arkeolojik ve filolojik aragtirmalar igin bir
hazine tegkil ettifini kaydetmekle yetiniyoruz.

Orp. Pror. Dr. Arir MUrip MANSEL






